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Datum:

Testerin/Tester:

Vorname:

Klasse:

Geburtsdatum/Alter:

Sprache zu Hause:

Sprache der Mutter:

Sprache des Vaters:

Kontaktzeit Deutsch:

Ggf. Kann das Kind in einer anderen Sprache lesen/schreiben?

Aufgabe Max. Punkte/R | % richtig | Auffallig?
Punkte/R | W
W
1. Uber etwas sprechen 12
2. S h tehen -
prachverstehen 50
Wortschatz
3. Sprachproduktion — 20
Wortschatz
4. Sprachproduktion — Plural 5
5. Sprachverstehen -
Anweisungen 15
6.1 Wortschatz 24
6.2 Genus 24




7.1 Prapositionen Wort 6

7.2 Prapositionen - Deklination 6

8. Gefiihle benennen und

etwas begriinden 48

9. Sprachproduktion — eine Geschichte nach einer Bildvorlage erzahlen.
Tragen Sie jede satzwertige Einheit in eine Zeile und bestimmen Sie die Verbstellung
(=>http://euliteracy.eu/besonderheiten-der-deutschen-sprache/, dort das Video zur
Syntax).

Notieren Sie, wenn ein Verb fehlerhaft gebildet oder verwendet ist (Spalte ,f“).
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L-Profil absolut

L-Profil in Prozent (xx satzwertige Einheiten)




